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minn: Segretarjat Generali tal-Kunsill
fi: 20 ta' Marzu 2018

lil: Delegazzjonijiet

Nru. dok. pre¢.: 6873/18 R-UE

Suggett: Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill li taghti Rakkomandazzjoni dwar I-
indirizzar tan-nuqqgasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2017 dwar I-
applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen mill-lzvezja fil-gasam tas-Sistema ta’
Informazzjoni ta' Schengen

Id-delegazzjonijiet isibu fl-anness id-Dec¢izjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill 1i taghti
Rakkomandazzjoni dwar l-indirizzar tan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2017 dwar 1-
applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen minn Malta fil-qasam tas-Sistema ta' Informazzjoni ta'

Schengen, adottata mill-Kunsill fil-laggha tieghu li saret f1-20 ta” Marzu 2018.

F'konformita mal-Artikolu 15(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta' Ottubru

2013, din ir-Rakkomandazzjoni ser tintbaghat lill-Parlament Ewropew u lill-Parlamenti nazzjonali.
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ANNESS

Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill 11 taghti

RAKKOMANDAZZJONI

dwar l-indirizzar tan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2017 dwar l-applikazzjoni

tal-acquis ta’ Schengen mill-IZvezja fil-qasam tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta' Ottubru 2013 1i
jistabbilixxi mekkanizmu ta' evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika l-applikazzjoni tal-acquis
ta' Schengen u li jhassar id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta' Settembru 1998 1i
stabbilixxiet Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni ta' Schengen?, u b'mod

partikolari I-Artikolu 15 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  L-ghan ta' din id-decizjoni li taghti rakkomandazzjoni huwa li tirrakkomanda lill-Izvezja
azzjonijiet ta' rimedju biex jigu indirizzati n-nuqqasijiet identifikati tul l1-evalwazzjoni ta'
Schengen fil-qasam tas-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen li saret f1-2017. Wara I-
evalwazzjoni, rapport li jkopri I-kostatazzjonijiet u l-valutazzjonijiet u jelenka l-ahjar prattiki
u n-nuqqasijiet identifikati tul l-evalwazzjoni gie adottat permezz tad-Dec¢izjoni ta'

Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2018)106.

! GU L 295, 6.11.2013, p. 27.
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(2)  Il-hin tar-rispons rapidu tas-SIS tul iz-zjara fil-klassifikazzjoni tal-hits possibbli skont il-
percentwal li bih jagblu mad-data ricerkata, il-metodu ta' sign-on uniku ghas-sistema ghall-
gestjoni tal-access, il-vizwalizzazzjoni ¢ara u facli ghall-utent tal-allerti tas-SIS fuq apparat
mobbli u I-fatt li I-formola tar-rapportar ta' hit hija verament facli ghall-utent, ghandhom

jitgiesu bhala l-ahjar prattika.

3) Fid-dawl tal-importanza tal-konformita mal-acquis ta' Schengen, b'mod partikolari 1-obbligu
li jigu implimentati l-kategoriji u I-funzjonalitajiet kollha tal-allerti tas-SIS, li r-ricerki tas-
SIS jigu integrati fl-applikazzjoni tal-verifiki mill-pulizija, li I-utenti ahharin jinghataw
tahrig adegwat kif ukoll li tigi zviluppata 1-kapacita tal-monitoragg tad-disponibbilta tas-
sistema u l-prestazzjoni tal-utenti ahharin, jenhtieg li tinghata prijorita lill-implimentazzjoni

tar-rakkomandazzjonijiet 1 sa 6, 9 sa 13 u 21 sa 27.

(4)  Din id-decizjoni li taghti rakkomandazzjoni ghandha tigi trasmessa lill-Parlament Ewropew
u lill-parlamenti tal-Istati Membri. Fi zmien tliet xhur mill-adozzjoni taghha, 1-Istat Membru
evalwat ghandu, skont I-Artikolu 16(1) tar-Regolament (UE) Nru 1053/2013, jistabbilixxi
pjan ta' azzjoni biex jirrimedja n-nuqqasijiet identifikati fir-rapport tal-evalwazzjoni u

jipprovdih lill-Kummissjoni u lill-Kunsill,

B'DAN JIRRAKKOMANDA:
li jenhtieg li I-1zvezja

1. issolvi d-diskrepanzi fil-konsistenza tad-data bejn il-kopja nazzjonali taghha u s-SIS
Centrali li tista' tigi esperjenzata fir-rigward tal-links u I-allerti biex tissodisfa r-rekwizit ta'
armonizzazzjoni u ekwivalenza kompleti tar-rizultati f'’konformita mal-Artikoli 9 u 15 tad-
Dec¢izjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta' Gunju 2007 dwar I-istabbiliment, it-thaddim
u l-uzu tas-sistema ta' informazzjoni ta' Schengen tat-Tieni Generazzjoni (SIS 1I)? u r-
Regolament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Dicembru
2006 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistema ta' informazzjoni ta' Schengen

tat-tieni generazzjoni (SIS 11)3;

2 GU L 205, 7.8.2007, p. 69.
3 GU L 381, 28.12.2006, p. 9.
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10.

tizgura li l-utenti ahharin jikkonsultaw sistematikament lis-SIS meta jwettqu verifiki tal-

pulizija billi tintegra s-SIS u r-ricerki nazzjonali;

timplimenta 1-funzjonalita tal-illinkjar, fkonformita mal-Artikolu 52 tad-Dec¢izjoni tal-
Kunsill 2007/533/GAI u 1-Artikolu 37 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 sabiex I-utenti

ahharin ikunu jistghu joholqu links bejn I-allerti f'kaz ta' htiega operazzjonali;

tizgura li l1-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti jibdew joholoqu allerti ghal kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali, fkonformita mal-Artikolu 34 tad-Decizjoni tal-Kunsill

2007/533/GAIL

tizgura li I-informazzjoni disponibbli kollha tittella’ sistematikament fl-allerti rilevanti

dwar il-persuni;

tizgura li l1-apparati mobbli juru jekk allert giex mahrug taht 1-Artikoli 36(2) jew 36 (3) tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI kif ukoll il-links u r-ritratt tal-vittma tal-identita uzata

hazin;

ittejjeb il-vizwalizzazzjoni tal-informazzjoni rigward id-deskrizzjoni u l-ispjegazzjoni tal-
identita uzata hazin fit-terminali fissi sabiex turi ¢arament li l-allert huwa marbut ma'

identita uzata hazin u tiddistingwi 1-vittma mill-awtur tar-reat;

taghmel enfasi fuq l-indikazzjoni fl-applikazzjonijiet tas-SIS li I-allert ta’ verifika diskreta

jew specifika jkun inhareg ghal rappurtar immedjat;

tizgura li l-utenti ahharin kollha, tul it-tahrig baziku taghhom u perjodikament fil-karriera
taghhom jir¢ievu tahrig adegwat dwar is-SIS, inkluz l-ambitu tieghu, l-uzu, il-
funzjonalitajiet, it-tipi differenti ta' identitajiet, l-azzjonijiet li jridu jittiechdu u l-uzu tal-

applikazzjoni SIS;

tizgura li l-materjal ta' tahrig onlajn jigi aggornat skont l-ahhar titjib li jkun sar fis-SIS;
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11. izzid 1-gharfien dwar is-SIS fost l-investigaturi fl-unitajiet regjonli dwar il-possibbilta li
jinholqu allerti ghal verifiki diskreti jew specifici;

12. tizgura li l-utenti ahharin kollha jkunu konxji mill-pro¢edura ta' hit u l-azzjoni li ghandha
tittiehed fil-kaz ta' allerti mahrugin ghal rappurtar immedjat skont 1-Artikoli 36(2) jew
36(3) tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI;

13. tinvolvi lill-persunal tas-SIRENE fit-tahrig tal-utenti ahharin u fit-tfassil tal-kontenut tat-
tahrig;

14. tistabbilixxi mekkanizmu ta' monitoragg fi hdan 1-SPOC 1i jizgura li jinholqu allerti tas-SIS
dwar il-persuni meta jinholoq allert nazzjonali korrispondenti u li l-awtorititajiet
kompetenti jibaghtu talba ghall-holqien ta’ allert tas-SIS.

15. taghmel il-proc¢edura ghall-holqien ta' allerti ghal rifjut ta' dhul aktar effi¢jenti billi tizgura
li 1-allerti nazzjonali u tas-SIS jinholqu fl-istess hin fl-istess tranzazzjoni;

16. tadotta legislazzjoni li tippermetti l-holqgien ta' allerti ghal rifjut ta' dhul dwar ¢ittadini ta'
pajjizi terzi li ma jkunux prezenti fit-territorju;

17. timplimenta soluzzjoni teknika ghall-holqien awtomatiku tal-allerti dwar I-armi tan-nar
meta jinholoq allert nazzjonali korrispondenti;

18. timplimenta l-indikazzjoni ta’ urgenza tal-formoli ta’ SIRENE li jidhlu fis-sistema tal-
gestjoni tal-kazi uzata mill-SPOC;

19. ittejjeb 1-gharfien tal-operaturi tal-SPOC dwar il-forom differenti ta' identitajiet fis-SIS;

20. tirrevedi u ttejjeb it-traduzzjonijiet tat-tabelli tal-kodicijet tas-SIS bl-I1zvediz rigward il-
markaturi ta' twissija jew l-azzjoni li ghandha tittiched billi tinvolvi lill-Uffic¢ju SIRENE
fit-traduzzjoni;

21. tistabbilixxi sistema preciza ta' monitoragg tal-uzu tas-SIS billi tohloq rappurtar statistiku
dwar ir-ricerki u I-hit f'dizaggregazzjoni skont I-utenti ahharin;
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22. taghti statistici preciz dwar l-uzu tal-procedura ta' konsultazzjoni tal-Artikolu 25 tal-
Konvenzjoni ta' Schengen;

23. tistabbilixxi mekkanizmu ta' monitoragg rigward id-disponibblita tal-N.SIS u 1-
applikazzjonijiet ghall-utenti ahharin u tikseb statistika affidabbli f'dan ir-rigward;

24, ittejjeb id-disponibbilta tal-applikazzjoni tal-fruntieri u tistabbilixxi rappurtar tal-
okkorrenzi interni biex ikun possibbli li titkejjel id-disponibbilta tal-applikazzjonijiet ghall-
utenti ahharin;

25. sabiex tizgura disponibbilta oghla tal-N.SIS u tizgura l-kontinwita tal-operat, tinstalla t-
tieni konnessjoni ghan-netwerk sTesta (TAP);

26. tistabbilixxi pjan sod u ddettaljat ghall-kontinwita tal-operat u tittestja regolarment is-
soluzzjoni ghall-kontinwita tal-operat u l-proc¢eduri relatati;

27. taggorna l-pjan ta' sigurta tal-2011 f’konformita mar-rekwiziti tat-tieni generazzjoni tas-
SIS;

28. tiddefinixxi proc¢eduri u responsabbiltajiet ghall-awtorita doganali rigward I-uzu tas-SIS.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1I-President
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